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PROMULGA LAS ENM ENDAS AL CONVEN O | NTERNACI ONAL PARA PREVENI R LA CONTAM NACI ON POR
LOS BUQUES, EN SU FORMA MODI FI CADA POR EL PROTOCCOLO DE 1978 (MARPCOL 73-78), ADOPTADAS
MEDI ANTE RESOLUCI ONES DEL COM TE DE PROTECCI ON DEL MEDI O MARI NO DE LA ORGAN ZACI ON
MARI TI MA | NTERNACI ONAL Y DE LA CONFERENCI A DE LAS PARTES DE DI CHO CONVEN O

NOm 94.- Santiago, 7 de abril de 2003.- Vistos: Los articulos 32, N 17, y
50), N° 1), de la Constitucion Politica de |a Republica y la ley N° 18.158.

Consi der ando:

Que el Comité de Protecci6n del Medio Marino, MEPC., de |a O ganizaci 6n
Maritima Internacional y la Conferencia de las Partes del Conveni o | nternaciona
para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques, en su forma nodificada por e
Protocol o de 1978 (MARPOL 73-78), adoptaron diversas Enniendas a di cho Convenio
nmedi ante | as resol uciones MEPC. 14 (20), de 7 de septienbre de 1984; MEPC. 16 (22) y
MEPC. 21 (22), de 5 de dicienbre de 1985; MEPC. 29 (25), de 1 de dicienbre de 1987
MEPC. 32 (27); MEPC. 33 (27) y MEPC. 34 (27), de 17 de marzo de 1989; MEPC. 36 (28), de
17 de octubre de 1989; MEPC. 39 (29); MEPC. 40 (29), y MEPC. 41 (29), de 16 de nmarzo de
1990; MEPC. 42 (30), de 16 novienbre de 1990; MEPC. 47 (31) y MEPC. 48 (31), de 4 de
julio de 1991; MEPC. 51 (32) y MEPC. 52 (32), de 6 narzo de 1992; MEPC. 55 (33); MEPC. 56
(33); MEPC. 57 (33), y MEPC. 58 (33), de 30 de octubre de 1992; MEPC. 65 (37), de 14 de
septienbre de 1995; MEPC. 68 (38); MEPC. 69 (38), y MEPC. 70 (38), de 10 de julio de
1996; MEPC. 73 (39), de 10 de nmarzo de 1997 y MEPC. 75 (40), de 25 de septienbre de
1997, y las resoluciones 1, 2y 3, de 2 de novienbre de 1994, de |l a Conferencia de
| as Partes de MARPOL 73-78

Que di chas Enni endas fueron aprobadas por el Congreso Nacional, segun consta en
el oficio N° 3.506, de 5 de septienbre de 2001, de | a Honorabl e Camara de
Di put ados.

Que el Instrunento de Ratificaci 6n fue depositado ante el Secretario General de
|l a Organi zaci 6n Maritima I nternacional con fecha 20 de dicienbre de 2002,

Decr et o:

Articul o Unico: Pronil ganse | as Enm endas adoptadas por el Conité de
Protecci 6n del Medio Marino de |a Organizaci6n Maritim |Internacional al Convenio
I nt ernaci onal para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques, en su fornma nodificada
por el Protocolo de 1978 (MARPCOL 73-78), nediante |as siguientes resol uciones:
MEPC. 14 (20), de 7 de septienbre de 1984; MEPC. 16 (22) y MEPC 21 (22), de 5 de
di cienbre de 1985; MEPC. 29 (25), de 1 de dicienbre de 1987; MEPC. 32 (27); MEPC. 33
(27), y MEPC. 34 (27), de 17 de narzo de 1989; MEPC. 36 (28), de 17 de octubre de 1989;
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MEPC. 39 (29); MEPC. 40 (29), y MEPC 41 (29), de 16 marzo de 1990; MEPC. 42 (30), de 16
novi enbre de 1990; MEPC. 47 (31) y MEPC. 48 (31), de 4 de julio de 1991; MEPC 51 (32) y
MEPC. 52 (32), de 6 marzo de 1992; MEPC. 55 (33); MEPC 56 (33); MEPC 57 (33), y MEPC. 58
(33), de 30 de octubre de 1992; MEPC. 65 (37), de 14 de septienbre de 1995; MEPC. 68
(38); MEPC. 69 (38), y MEPC. 70 (38), de 10 de julio de 1996; MEPC. 73 (39), de 10 de
marzo de 1997; MEPC. 75 (40), de 25 de septienbre de 1997, y las resoluciones 1, 2 vy
3, de 2 de novienbre de 1994, de |la Conferencia de |l as Partes del Convenio

I nt ernaci onal para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques en su forma nodificada
por el Protocolo de 1978 (MARPOL 73-78); cunplanse y |l évense a efecto conp ley y
publ iquense en |la forma establecida en la ey N° 18.158.

Anét ese, toénese razon, registrese y publiquese.- R CARDO LAGOS ESCOBAR
Presidente de | a Republica de Chile.- Maria Sol edad Al vear Val enzuela, Mnistra de
Rel aci ones Exteriores.

Lo que transcribo a Us. para su conocimento.- José Mguel Cruz Sanchez,
Enbaj ador, Director CGeneral Adm nistrativo.
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ENMIENDAS DE 1990
AL CODIGO PARA LA CONSTRUCCION
Y EL EQUIPO DE BUQUES QUE TRANSPORTEN
PRODUCTOS QUIMICOS PELIGROSOS A GRANEL
(CODIGO CGrQ)*

(Aprobadas de conformidad con el articulo 16 del Convenio
internacional para prevenir la contaminacién por los buques,
1973, y el articulo VI del correspondiente Protocolo de 1978)

* El Codigo CGrQ adquirié caréacter obligatorio conforme a lo dispuesto en el
Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques, 1973, en
su forma medificada por el correspondiente Protocolo de 1978, en virtud de las
resoluciones MEPC.16(22) y MEPC.20(22), de 5 de diciembre de 1985, aprobadas
en el 22° periodo de sesiones del Comité de Proteccién del Medio Marino.






RESOLUCION HEPC.41(29)

APROBACION DE ENMIENDAS AL CODIGO PARA LA CONSTRUCCION
Y EL EQUIPO DE BUQUES QUE TRANSPORTEN PRODUCTOS
QUIMICOS PELIGROSOS A GRANEL (COD1GO CGrQ)

(Sistema armonizado de recono¢imientos y certificacidn)

aprobada el 16 de marzo de 1990

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 del Convenio constitutivo de la Organizacién
Maritima Internacional, articulo que tratn de las funciones del Comité,

RECORDANDO ASIMISMO la resolucidn MEPC.20(22), por la que el Comité
aprobd el Cédigo pars la construccién y el equipo de bugues que transporten
productos quimicos peligrosos a granel (Cédigo CGrQ).

TOMANDO NOTA del articulo 16 del Convenio internscional para prevenir la
contaminacién por los buques, 1973 (en adelante llamado "Convenio de 1973") y
del articulo VI del Protocolo de 1978 relestivo al Convenio internaciomal para
prevenir la contaminacién por los buques, 1973 (en adelante llsmado
"Protocolo™ de 1978"), que confieren al érgano competente de la Organizacién
la funcidén de estudiar y aprobar emmiendas al Convenio de 1973, en su forma
modificada por el Protocolo de 1978 (MARPOL 73/78),

RECORDANDO la resolucién 10 de la Conferencla internacional sobre
seguridad de los buques tanque y prevencién de la contaminacién, 1978, y la
resolucién 4 de la Conferencia internacional sobre el sistema armonizado de
reconocimientos y certificacién, 1988, en las que se recomienda a la OMI que
tome les medidas necesarias para introducir un sistems armonizado de
reconocimientcs y certificacién en diversos convenios y cédigos,

TUMANDO NOTA ADEMAS de lu resolucidén MEPC.39(29), por la que el Comité
aprobé enmiendes al Anexo del Protocolo de 1978 que incorporan el sistema
armonizacde de reconocimientos y certificacién,

HABIENDO EXAAINADO en su 29° periodo de sesiones las enmiendas al
Codigo CGrQ propuestas y distribuidas de conformided con lo dispuesto en el
articulo 16 2) a) del Convenio de 1973,

1.  APRUEBA, de conformidad con lo dispuesto en el articulc 16 2) d) del
Convenio de 1973, las enmiendas al Cédigo CGrQ cuyo texto figura en el anexo
de la presente resolucién;

2. PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 16 2) e) del Convenio de 1973, envie copins certificadas de la
presente resolucién y del texto de las enmiendas que figura en el anexo a
todas las Partes en el Protocole de 1978;



3. DECIDE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) E) iil) del
Convenio de 1973, que las enmiendas se considerardn aceptadas en la misma
fecha en que se acepten las condiciones pars la entrada en vigor de las
enmiendas al Anexo del Protocolo de 1978 aprobadas por el Comité mediante la
resoluci6én HEPC.39(29), a menos que antes de esa fecha se haya notlficado a la
Organizacién que se rechazan las enmiendas, segiin estipula el

articulo 16 2) f) iii);

4. INVITA 8 las Partes a que tomen nota de que, con arreglo a lo dispuesto
en el articulo 16 2) g) il) del Convenio de 1973, lag enmiendas entraréin en
vigor seis meses después de que hayan sido aceptadas de conformidad con lo
dispuesto en el pidrrafo 3 precedente;

5 PIDE al Secretario General que informe a todas las Partes de la Fecha en
que se cumplan las condiciones para la entrada en vigor tanto del Protocolo
de 1988 relstivo sl SOLAS como del Protocolo de 1988 relativo al Convenio de
lineas de carga y, de conformidad con el articulo 16 8) del Convenio, de la
fecha en que las enmiendas al Cédigo CGrQ que Figuran en el anexo de la
presente resolucién entrardn en vigor;

6. PIDE ADEMAS sl Secretario General que envie copias de la resolucién y de
su anexo a los Miembros de la Organizacién que no sean Partes en el Protocolo
de 1978 y les informe de la fecha en que las enmlendas entrarén en vigor.



ENMIENDAS AL CODIGO PARA LA CONSTRUCCION Y EL EQUIPO
DE BUQUES QUE TRANSPORTEN PRODUCTOS QUIMICOS
PELIGROSOS A GRAMEL (CODIGO CGrQ)

Definiciones
Afddase la nueva definicién siguiente:

"1.4.16.C "Fecha de vencimiento anual“: el dia y el mes que
correspondan, cada afio, a la Fecha de expiracidén del Certificado de
aptitud para el transporte de productos quimicos peligrosos a granel™.

Prescripciones relativas a los reconocimientos

Sustitiiyase el titulo actual por el sigulente:

"Reconocimientos y certificacién™

Sustitlyase el texto actual de la seccién 1.6 por el siguiente:
"1.6.1 Procedimiento para efectuar los reconocimientos

1.6.1.1 El reconocimiento de los bugues, por cuanto se refiere a la
aplicacién de lo dispuesto en las presentes reglas y a la concesién de
exenciones respecto de las mismas, serd reallzado por funcionarios de la
Administracién. No obstante, ls Administracién podré confiar los
reconocimientos a inspectores nombrados al efecto o a organizaciomes
reconocidas por ella.

1.6.1.2 La Administracién que nombre inspectores o reconozca
organizaciones pars realizar reconocimientos facultard a todo inspector
nombrado u organizaclén reconocida para que, como minimo, puedan:

-1 exigir la realizacién de reparaciones em el buque; y

.2 realizar reconocimientos cuando lo soliciten las autoridades
competentes del Estado rector del puerto.

La Administrecién notificard a la Organizacién cudles son las
atribuciones concretas que haya esignado a los inspectores nombrados o a
las organizaciones reconocidas, y las condiciones en que les hays sido
delegada autoridad, para informar de ello a los Gobiernos Contratantes.

1.6.1.3 Cuando el inspector nombrado o la organizacién reconocida
dictaminen que el estado del bugue o de su equipo no corresponde en lo
esencial a los pormenores del Certificado de aptitud pars el transporte
de productos quimicos peligrosos a granel, o que es tal que el buque no
estd en condiciones de hacerse & la mar sin peligro pars el mismo ni para
las personas que se encuentren a bordo y sin que ello suponga un riesgo
inaceptable pera el medio marino por los dafios que pueds ocasionarle, el
inspector o la organizacién hardn que inmediatamente se tomen medidas
correctivas y a su debido tiempo notificarén esto a la Administracién.
Si no se toman dichas medidas correctivas, se retirard el certificado y
esto serd inmediatamente notificado a la Administracién; y cuando el



bugue se encuentre en un puerto de otro Gobierno Contratante, también se
daréd notificacidén inmediata e las sutoridades competentes del Estado
rector del puerto. Cuando un funcionario de la Administraciémn, un
inspector nombrado o una orgenizacidén reconocida hayan informado con la
oportuna notificacién a las autoridades competentes del Estado rector del
puerto, el Gobierno de dicho Estado prestara al Ffuncionario, inspector u
organizacién mencionados toda la asistencia necesaria para el
cumplimiento de las obligaciones impuestas por el presente pirrafo.
Cuando proceda, el Gobierno del Estadc rector del puerto de que se trate
tomard las medides necesarias para que el bugue no zarpe hasta poder
hacerse a la mar o salir del puerto con objeto de dirigirse al astillero
de reparaciones apropiado que estando disponible se encuentre més préximo
sin peligro pare el bugue ni las personas que se encuentren a borde y sin
que ello suponga un riesgo inaceptable para el medio marino por los dafios
que pueda ocasionarle.

1.6.1.4 En todo caso, la Administracién garantizard la integridad y
eficacia del reconocimiento, ¥ se comprometerd a hacer que se tomen las
disposiciones necesarias para dar cumplimiento & esta obligaciémn.

1.6.2 Prescripciones relativas a los reconocimientos

1.6.2.1 La estructura, el equipo, los accesorios, los medios y los
materiales de todo buque tanque quimiqueroc (sin que entren aqui los
componentes en relacién con los cuales se expidan el Certificado de
seguridad de construccién para bugque de carga, el Certificado de
seguridad del equipo para buque de carga y el Certificado de seguridad
radioeléctrica para buque de carga o el Certificado de seguridad para
buque de carga) serdn objeto de los siguientes reconocimientos:

.1 un reconocimiento inicial antes de que el bugue entre en
servicio o de que se expida por primera vez el Certificado de
aptitud para el transporte de productos quimicos peligrosos a
granel, el cual comprenderd un examen completo de la
estructura, el eguipo, los accesorios, los medios y los
materiales del bugue, en la medida en que le sea aplicable el
Cédigo. Este reconocimiento sera tal que garantice que la
estructura, el equipo, los accesorios, los medios y los
materiales cumplen plenamente con las disposiciones aplicables
del cédigo;

.2 un reconocimiento de renovacién a los intervalos especificados
por la Administracidn, pero que no excedan de cinco afios, salvo
en los casos en que sean aplicables las reglas 1.6.6.2.2,
1.6.6.5, 1.6.6.6 6 1.6.6.7. El reconocimiento de renovacién se
realizard de modo que garantice que la estructura, el equipo,
los accesorios, los medios y los materiales cumplen plenamente
con las disposiciones aplicables del Cédigo;

.3  un reconocimiento intermedio dentro de los tres meses
anteriores o posteriores s la segunda o la tercera fecha de
vencimiento anual del certificado, el cual podrd sustituir a
uno de los reconocimientos anuales estipulados en 1.6.2.1.4.
Los reconocimientos intermedios se realizarén de modo que
garanticen que el equipo de segurided y de otra indole y los
sistemas de bombas y tuberias correspondientes cumplen



plenamente con las disposiciones aplicables del Cédigo y estén
en buen estado de funcionamiento. Estos reconocimientos
intermedios se consignarén en el certificado expedido en virtud
de lo dispuesto en 1.6.4 6 1.6.5;

.4 un reconocimiento anual dentro de los tres meses anteriores o
posteriores a cada fecha de vencimiento anual del certificado,
que comprenderd una inspeccién general de la estructura, el
equipo, los accesorios, los medios y los materiales a que se
hace referencia en 1.6.2.1.1 & fin de garantizar que se han
mantenido de conformidad con lo dispuesto en 1.6.3 y gue
continian siendo satisfactorios para el servicic a que el buque
esté destinado. Estos reconocimientos anuales se consignarén
en el certificado expedido en virtud de lo dispuesto en 1.6.4
6 1.6.5.

.5 un reconocimiento adicional, ya general, ya parcial, segin
dicten las circunstancias, cuando sea necesario después de la
investigacidén prescrita en 1.6.3.3 y siempre que se efectiien
reparaciones o renovaciones importantes. Tal reconocimiento
gservird para comprobar que efectivamente se hicieron las
reparaciones o rencvaciones necesarias, que los materiales
utilizados en tales reparaciones o repovaciones y la calidad de
éstas son satisfactorios, y que el bugue estd en condiciones de
hacerse a la mar sin peligro para el mismo ni pars las personas
que se encuentren a bordo y sin que ello suponga un riesgo
inaceptable para el medio marino por los dafios que pueda
ocasionarle.

1.6.3 HMantenimiento de las condiciones comprobadas en el reconocimiento

1.6.3,1 EIl estado del bugue y de su equipo serd mantenido de modo que se
ajuste a lo dispuesto en el Cédigo, a fin de garantizar que el bugue
seguird siendo apto para hacerse a la mar sin peligro para el mismo ni
pars las personas que se encuentren a bordo y sin que ello suponga un
riesgo inaceptable para el medio marino por los dafos que pueda
ocaslonarle.

1.6.3.2 Realizado cualquiera de los reconocimientos del bugue en virtud

de lo dispuesto en 1.6.2, no se efectuard ningin cambio en la estructura,
el equipo, los accesorios, los medios ni los materiales que fueron objeto
de reconocimiento sin previa autorizacién de la Administracién, salvo que
ge trate de sustitucién directa.

1.6.3.3 Siempre que el buque sufra un accidente o se descubra algin
defecto que afecte a su seguridad o a la eficacia o la integridad de sus
dispositivos de salvamento o de otro equipo regido por el Cédigo, el
capitdn o el propietario del bugue informarén lo antes posible a la
Administracién, al inspector nombredo o a la organizacién reconocida
encargados de expedir el certificado, quienes hardn que se inicien las
investigaciones encaminadas a determinar sl es necesario realizar el
reconocimiento prescrito en 1.6.2.1.5. Cuando el buque se encuentre en
un puerto regido por otro Gobierno Contratante, el capitén o el
propietario informardn tembién inmediatamente 2 las autoridades
competentes del Estado rector del puerto, y el inspector nombrado o la
organizacién reconocida comprobarén si se ha rendido ese informe,



1.6.4 Expedicién o refrendo del Certificado de aptitud

1.6.4.1 A todo bugue tanque quimiquero dedicado a viajes internacionales
que cumple con las disposiciones pertinentes del Cédigo se le expedirai,
tras el reconocimiento inicial o de renovacién, un Certificado de aptitud
para el transporte de productos quimicos peligrosos a granel.

1.6.4.2 El Certificado de aptitud para el transporte de productos
quimicos peligrosos a granel se redactard conforme al modelo que figura
en el apéndice. Si el idioma utilizado no es el inglés ni el francés, el
texto ird acompafiado de una traduccién a uno de estos idiomas.

1.6.4.3 El Certificado que se expida en virtud de lo dispuesto en la
presente seccién estard disponible a bordo para que pueda ser examinado
en todo momento.

1.6.4.4 No obstante cualquier otra disposicién de las enmiendas al
presente Codigo aprobadas por el Comité de Proteccidén del Medio Marino
(CPMM) mediante la resolucidén MEPC.41(29) y por el Comité de Seguridad
Maritima (CSM) mediante la resolucidén MSC.18(58), todo Certificado de
aptitud para el transporte de productos quimicos peligrosos a granel que
sea vélido cuando entren en vigor estas emmiendas conservard su validez
haste la fecha en que cadugque en virtud de las disposiciones del Cédigo
anteriores a la entrada en vigor de las enmiendas.

1.6.5 Expedicién o refrendo del Certificado de aptitud por otro Gobierno

1.6.5.1 Toda Parte en el HARPOL 73/78 podria, a peticién de otra Parte,
hacer gue un buque que tenga derecho a enarbolar el pabelldén de ese otro
Estado sea objeto de reconocimiento y, si estima que satisface lo
dispuesto en el Coédigo, expedir o autorizar que se expida & ese bugue el
Certificado de aptitud para el transporte de productos quimicos
peligrosos a granel y, cuando proceda, refrendar o sutorizar que se
refrende el certificado que haya & bordo, de conformidad con el Cédigo.
En todo certificado asi expedido constard que lo fue a peticién del
Gobiernc del Estado cuyo pabellén tenga el bugue derecho a enarbolar.

1.6.6 Duracién y validez del Certificado de aptitud

1.6.6.1 EL Certificado de aptitud pars el transporte de productos
quimicos peligrosos a gramel se expedird para un periodo especificado por
le Administracién, que no excedera de cinco afios.

1.6.6.2.1 No obstante lo prescrito en 1.6.6.1, cuando el reconocimiento
de renovacién se efectie dentro de los tres meses anteriores a la fecha
de expiracion del certificado existente, el nuevo certificado serd
vilide, a partir de la fecha en que finalice el renocimiento de
renovacién, por un periodo gue no excederi de cinco afios contados a
partir de la fecha de expiracién del certificado existente.

1.6.6.2.2 Cuando el reconocimiento de renovacién se efectfie después de
la fecha de expiracidn del certificado existente, el nuevo certificado
serd valido, a partir de la fecha en que finalice el reconocimiento de
renovacidn, por un periodo que no excederd de cinco afios contados a
partir de la fecha de expiracién del certificado existente.



1.6.6.2.3 Cuando el reconocimiento de renovacién se efectiie con mas de
tres meses de antelacidn a la fecha de expiracién del certificado
existente, el nuevo certificado serd vidlido, a partir de la fecha en que
Einalice el reconocimiento de renovacién, por un periodo que no excederé
de cinco afios contados a partir de dicha fecha.

1.6.6.3 Si un certificado se expide para un periodo de menos de cinco
afios, la Administracién podréd prorrogar su validez més alld de la fecha
de expiracién hasta el limite del periodo méximo especificado en 1.6.6.1,
giempre que los reconocimientos citados en 1.6.2.1.3 y 1.6.2.1.4,
aplicables cuando se expide un certificado para un periodo de cinco afios,
se hayan efectuado como proceda.

1.6.6.4 Si se ha efectuado un reconocimiento de renovaciédn ¥y no ha sido
posible expedir o facilitar al buque un nuevo certificado antes de la
fecha de expiracién del certificado existente, la persona o la
organizacidén autorizadas por la Administracién podréd refrendar el
certificado existente, el cuel seri aceptado como vdlido por un periodo
adicional que no excederd de cinco meses contados e partir de la fecha de
expiracién.

1.6.6.5 Si en la fecha de expiracién del certificado el buque no se
encuentra en el puerto en que haya de ser objeto de reconocimiento, la
Administracidén podrd prorrogar la validez del certificado, pero esta
prérroge sélo se concederd con el fin de que el buque pueda proseguir su
viaje hasta el puerto en que haya de ser objeto de reconccimiento, y aun
asi Gnicamente en los casos en que se estime oportuno y razonable
hacerlo. WNo se prorrogard ningin certificado por un periodo superior a
tres meses, y el bugue al que se le haya concedido tal prérroga no
quedaré autorizado en virtud de ésta, cuando llegue al puerto en que haya
de ser objeto de reconocimiento, a salir de dicho puerto sin haber
obtenido previamente un nueveo certificado. Cuando se haya finalizado el
reconocimiento de renovacién, el nuevo certificado serd valido por unm
periodo que no excederd de cinco afios contados a partir de la fecha de
expiracién del certificado existente antes de que se concediera la
prérroga.

1.6.6.6 Todo certificado expedido a un buque dedicado a viajes cortos
que no haya sido prorrogado en virtud de las precedentes disposiciones de
la presente seccidén podrd ser prorrogado por la Administracién por un
periodo de gracis no superior a un mes a partir de la fecha de
vencimiento indicada en el mismo. Cuando se haya finalizado el
reconocimiento de renovacidén, el nueve certificado serd vadlido por un
periodo que no excederi de cinco afios contados e partir de la fecha de
expiracién del certificado existente antes de que se concediera la
prérroga.

1.6.6.7 En circunstancias especiasles, que la Administracién determinaré,
nc serd necesario, contrariamente a lo prescrito en 1.6.6.2.2, 1.6.6.5

6 1.6.6.6, que la validez del nuevo certificado comience a partir de la
fecha de expiracién del certificado existente. En estas circunstancias
especiales, el nuevo certificado serd valido por un periodo que no
excederd de cinco afios contados a partir de la fechs en que finalice el
reconocimiento de renovacidn.



1.6.6.8
periodo

<L

Cuando se efectiie un reconocimiento anual o intermedio antes del
estipulado en 1.6.2:

la fecha de vencimiento anual que figure en el certificado se
modificard mediante refrendo, sustituyéndola por una fecha que
no sea mis de tres meses posterior a la fecha en que termind el
reconocimiento;

el reconocimiento anual o intermedio subsiguiente prescrito

en 1.6.2 gse efectuard a los intervalos que en dicha seccién se
establezcan, teniendo en cuenta la nueva fecha de vencimiento
anual;

la fecha de expiracién podré permanecer inalterada a condicién
de que se efectien uno o mds reconocimientos anuales o
intermedios, segiin proceda, de manera que no se excedan entre
los distintos recomocimientos los intervalos miximos
estipulados en 1.6.2,

Todo certificado expedido en virtud de lo dispuesto en 1.6.4
perderd su validez en cualqulera de los casos siguientes:

si los reconocimientos pertinentes no se han efectuado dentro
de los intervalos estipulados en 1.6.2;

si el certificado no es refrendado de conformidad con lo
dispuesto en 1.6,2.1.3 6 1.6.2.1.4;

cuando el bugue cambie su pabelldén por el de otro Estado. Sélo
ge expedird un nuevo certificado cuando el Gobierno que lo
expida se haya cerciorado plenamente de que el bugue cumple con
lo prescrito en 1.6.3.1 y 1.6.3.2. 5i se produce un cambio
entre Partes, el Gobierno de la Parte cuyo pabelldn el bugue
tenia previamente derecho a enarbolar transmitiri lo antes
posible a la nueva Administracién, previa peticién de ésta
cursada dentro del plazo de tres meses después de efectuado el
cambio, copias de los certificados que llevaba el bugque antes
del cambio y, si estén disponibles, copias de los informes de
los reconocimientos pertinentes.®
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Apéndice

HODELO DE CERTIFICADO DE APTITUD PARA EL TRANSPORIE
DE PRODUCTOS QUIMICOS PELIGROSOS A GRANEL

Sustitiyase el actual modelo de certificado por el siguiente:

"CERTIFICADO DE APTITUD PARA EL TRANSPORTE DE
PRODUCTOS QUIMICOS PELIGROSOS A GRANEL

(Sello oficial)
expedido en virtud de lo dispuesto en el

CODIGO PARA LA CONSTRUCCION Y EL EQUIPO DE BUQUES QUE
TRANSPOERTEN PRCDUCTOS QUIMICOS PELIGROSOS A GRAMEL

(resoluciones MEPC.20(22) y MSC.9(53), en su forma enmendade por
las resoluciones MEPC.41(29) y MSC.18(58))

con autoridad conferida por el Gobierno de

POL 4t titean i ta et taaeteaattnranaaneraa e e aa s
(nombre completc de 1a persona u organizaciém competente
reconocida por la Administracién)

Datos relativos al buguel/

Nombre del buque ............. S SRR ORI ETEN RO OO DT
Nimero o letras distintivos .........oiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnnns PR ST
Puerto de MALETERLA! . cous v s suime s Saie s a e 17 gy e Ce i s
Keguen BPUED . vuwvovmws somvmmammmaive wems s saaisiiies §ite S e VR R
Tipo de bugue {phrrefe 2.2.48 dal COAIEO) v sammmemreses e av s ss vaas Fayass
T 41+

Fecha en que se colocd la quilla del buque o en que la
construccién de éste se hallaba en una fase equivalente,
o {(en el caso de un buque transformado) Eecha en que
inicié la transformacidén en buque tanque quimiquero

Fecha del contrato de comstruccién  lii.o.... VL ST



SE CERTIFICA:

1 Que el bugue ha sido ebjeto de reconocimiento de conformidad con lo
dispuesto en la seccidn 1.6 del Cddigo.

2 Que el reconocimiento ha puesto de manifiesto que la construccién ¥y el
equipo del buque y el estado de éstos son satisfactorios en todos los sentidos
¥y que el bugue cumple con las disposiciones pertinentes del cédigo aplicables
a:

.1 los bugues indicados en 1.7.237;
.2 los buques indicados en 1.7.33/,

3 Que el buque lleva un manual de conformided con las Normas aplicebles a
los procedimientos y medios cuya necesided indican las reglas 5, SA y 8 del
Anexo II del MARPOL 73/78, y que los medios y el equipo del bugue prescritos
en dicho manual son satisfactorios en todos los sentldos y cumplen con las
prescripciones aplicables de dichas Normas.

4 Que el buque es apto para transportar a granel los productos indicados a
continuacién, siempre que se observen todas las disposiciones de orden
operacional del C6édigo que sean pertinentes.

Productos Condiciones de trensporte

(ntmeros de los tanques, etc.)

Sigue en la la hoja adjunta 13/

Los nimeros de los tangues indicados en esta lista pueden
localizarse en la hoje adjunta 2.

5 Que, de conformidad con lo prescrito en 1.7.3/2.2.5§’, las
disposiciones del Cédigo han sidc modificadas con respectc al buque del modo
siguiente:



6 Que el buque debe cargarse:

-1 de conformidad con las condiciones de carga estipuladas en el manual
de carga aprobado, sellado y fechado .........ocvvennn... ¥ firmado
por un funcionario responsable de la Administrecién o de una
organizacién reconocida por la Administracién3d’;

.2 de conformidad con las limitaciones de carga adjuntas al presente
certificadod’.

Cuando sea preciso cargar el bugue de modo que no se ajuste a lo arriba
indicado, se remitirén e la Administracién que expida el certificado los
célculos necesarios para justificar las condiciones de carga propuestas,
¥ le Administracién Eodr& autorizar por escrito la adopcién de tales
condiciones de carga®/.

El presente certificado es vdlido hasta el .............c.ouvevnrvnnn. 3/ g
reserva de que se efectden los reconocimientos pertinentes de conformidad con
lo dispuesto en 1.6 del Cédigo.

EXpodido B8R inwn cimiivni 69 60 850 e S e 5 ek s eeaeieceere et e ais .

drrrar e iaae sraseearas 4aaeaaraana L T A T At a bt

(fecha de expedicién) (firma del funcionaric autorizado
pars expedir el certificado)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora)

Instrucciones para rellenar el certificado:

1 Bl certificado se podré expedir dnicamente s los buques que tengan
derecho a enarbolar el pabellén de los Estados que son Partes en el
MARPOL 73/78.

2 Tipo de buque: Toda anotacién guardard relacién con las diversas

recomendaciones que le sean aplicables; por ejemplo, la anotaciénm

"tipo 2" se entenderd referida a ese tipo de buque en todos los aspectos
regidos por el Cédigo. Esta columna no se aplicarid normalmente cuando se
trate de bugues existentes, en cuyo caso se anotari "“véase el

parrafo 2.2".

3 Productos: Se consignarédn los productos enumerados en el capitulo VI del
Cédigo o los que hayan sido evaluados por le Administracién de
conformidad con lo dispuesto en 1.8 del Cédigo. Respecto de estos
Gltimos productos "nuevos" se tendrén presentes cualesquiera
prescripciones especiales provisionalmente estipuladas,

4 Productos: La lista de productos que el bugue es apto para transportar
incluird las sustancias nocivas liquides de la categoria D que no estén
regidas por el C6digo, las cuales se identificaran como sustancias de la
“categoria D del capitulo VII".
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Condiciones de transporte: Con arreglo a lo dispuesto en SA.2 del Cédigo
habrd que indicar asimismo las limitaciones relativas al transporte de
sustancias de la categoria B o la categoria C.

Condiciones de transporte: Si se expide un certificado a un buque
modificado de conformidad con lo dispuesto en la regla 1 12) del Anexo II
del MARPOL 73/78, en la parte superior del cuadro de productos y
condiciones de transporte del certificado se incluird la frase

siguiente: "Este buque estd autorjzado para transportar dnicamente
productos quimicos que entrafian riesgo de contaminacidn,.™
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REFRENDO DE RECONOCIMIENTIOS ANUALES E INTEEMEDIOS

SE CERTIFICA que en el reconocimiento efectuado de conformidad con lo
prescrito en 1.6.2 del Cédigo, se ha comprobado que el buque cumple con las
disposiciones pertinentes del Cédigo,

Reconocimiento anual: Firmado .......... .

(Sello o estampilla de la sutoridad)

Reconocimiento anual/intermedio3/: Firmado ........ i I .

(Sello o estampilla de la autoridad)

Reconocimiento anual/intermedio3/: Pirmedo .......... ey

(Sello o estampilla de la autoridad)

Reconocimiento anual: Firmado ....... T
(Eirma del funcionario autorizado)

T e de kv

(Sello o estampilla de la autoridad)

Reconocimiento anual/intermedic efectuado de conformidad con 1.6.6.8.3

SE CERTIFICA que en el reconocimiento anual/intermedio3’ efectuado de
conformidad con lo prescrito en 1.6.6.8.3 del Cédigo, se ha comprobado que el
buque cumple con las disposiciones pertinentes del Cédigo.

FIERAAO « cwvrvipannin sewvasoeiti F

(Sello o estampilla de la autoridad)
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Refrendo para prorrogar la validez del certificado, gi ésta es inferior a
cinco afios, cuspdo 1.6.6.3 sea aplicable

El buque cumple con las disposiciones pertinentes del Cédigo, ¥y se
aceptard el pregente certificade como viélido, de conformided con lo prescrito
en 1.6.6.3 del Cédigo, hasta .............. § 4 seed R el

FIirmado ....ovvieiisansinsnnocassaccansns

(Sello o estampilla de la autoridad)

Refrendo cuando, habiéndose finalizado el reconocimiento de

s e e e ————————————

renovacién, 1.6.6.4 sea aplicable

El buque cumple con las disposiciones pertinentes del Cédigo, ¥y se
aceptard el presente certificado como véalido, de conformidad con lo prescrito
en 1.6.6.4 del Cédigo, hasta ......cvvveneiiiinaniiaentnnnn

Firmado ...cconeniinsnnsranosttanssranns
(firma del funcionario autorizado)

(Sello o estampilla de la sutoridad)

Refrendo para prorrogar la validez del certificado hasta la llegada al puerto
en gue ha de hacerse el reconocimiento, o por un periodo de gracia, cuando
1.6.6.5 6 1.6.6.6 sean aplicables

El presente certificado sge aceptard como valido, de conformidad con lo
prescrito en 1.6.6.5/1.6.6.637 del Cédigo, hasta .....vovvvneenenieneennnns

FIirmado .....ccieiiianansnanansanserassssns
{(Firma del Funcionario autorizado

(Sello o estampilla de la autoridad)
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Refrendo para adelantar la fecha de vencimiento anual cuando 1.6.6.8 sea
aplicable

De conformidad con lo prescrito en 1.6.6.8 del Cédigo, la nueva fecha de
vencimiento anual es ....... T PR S il N SRR

L s T L

(S8ello o estampilla de la autoridad)

De conformidad con lo prescrito en 1.6.6.8 del Cédigo, la nueva fecha de
vencimiento enual €8 ......iiiiiinnaiaana e,

(Sello o estampilla de la autoridad)

1/ Los datos relativos al bugue podrén indicarse también en casillas
dispuestas horizontalmente.

2/ De conformidad con la resolucién A.600{(15) -Sistema de asignacién de un
namero de la OMI a los bugques para su identificacién-, la inclusién de
este dato tiene cardcter voluntario.

3/ Téchese segin proceds.

4/ En vez de incluir este texto en el certificado, cabrid adjuntarlo al
mismo, siempre que esté debidamente firmado y sellado.

5/ Insértese la fecha de expiracién especificada por la Administracién de
conformidad con lo dispuestec en 1.6.6.1 del Cédigo. El dia y el mes de
esta fecha corresponden a la fecha de vencimiento anual tal como ze
define ésta en 1.4.16C del Cédigo, a menos que dicha Fecha se modifique
de conformidad con lo dispuesto en 1.6.6.8 del Cédigo.
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BOJA ADJUNTA 1
DEL
CERTIFICADO DE APTITUD PARA EL TRAMSPORTE DE
PRODUCTOS QUIMICOS PELIGROS0S A GRAMNEL

Continuacién de la lista de productos indicados en ls seccién 4, con lasg
correspondientes condiciones de transporte.

Productos condiciones de transporte
{nimeros de los tanques, etc.)

FEChE & gy cdmieiesian . SRR e S e SRR e Ty e

(la del certlﬂcado) (Eirms del funcionario que nxpide el
certiflcado y/o sello de la autoridad
expedidora)
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BOJA ADJUNIA 2
DEL

CERTIFICADO DE APTITUD PARA EL TRANSPORTE DR
PRODUCTOS QUIMICOS PELIGROBOS A GRANEL

PLANO DE TANQUES {ejemplo)

NOmDE®: QUL BUGUEL oo omnimimimnraimrininis coassm oo mor e im0 A SR T

Nimero o letras distintivos: .................. i B arebianesse esssasesann .e

<}—-———-—-—-——— Zons delacarga —‘-—"'-'—'-Dl

Trdcess en esie espacio o plane ssquematizado de lanques

Fecha ..... Ve s w N R R B

(la del cerélficado) (firma del funcionario que expide el
certificado y/o0 sello de la sutoridad
expedidora)”™







J/4596

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del texto espafiol de
las enmiendas al Cédigo para la construccion y el equipo
de buques que transporten productos quimicos
peligrosos a granel, aprobadas mediante la resolucién
MEPC.41(29) en el 29° periodo de sesiones del Comité
de Proteccion del Medio Marino de la Organizacién
Maritima Internacional el 16 de marzo de 1990, de
conformidad con el articulo 16 del Convenio internacional
para prevenir la contaminacién por los buques, 1973,
y el articulo VI del correspondiente Protocolo de 1978,
cuyo original se ha depositado ante el Secretario General
de la Organizaciéon Maritima Internacional.

Par el Secretario General de la Organizacién Maritima
Internacional:

Londres, oo R e (19 [
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